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EXPLANATORY NOTES 

Section I 

The amendment provides that a credit union may offer or 
provide a credit card, or a payment or a debit card service to its 
members. Also, the credit union may make loans to its members 
for the purpose of credit cards, or payment or debit cards. 

Subject to the approval of the Registrar, the credit union may 
make provision for the carrying out of its powers regarding 
credit cards, or payment and debit cards to a Federation in the 
Province or any similar organization outside the Province of 
New Brunswick. 

Section 2 

The Registrar may waive the application of any provision of 
this Act in respect of the credit unions power to provide a credit 
card, or a payment or a debit card service and the related power 
to make loans. 

The Registrar shall publish a copy of the waiver in The Royal 
Gazette. 

NOTES EXPLICATI\'ES 

Article 1 

La modification prevoit qu'une caisse populaire peut offrir 
au fournir le service de carte de credit, ou de carte de paiement 
au de debit. Aussi, Ia caisse populaire peut consentir des prets a 
ses membres aux fins des cartes de credit, ou des cartes de 
paiement ou de debit. 

Sous reserve de !'approbation du registraire, Ia caisse popu
laire peut prevoir l'exercice de ses pom·oirs a J'egard des cartes 
de credit, ou des cartes de paiement et de debit par une federa
tion dans Ia province au un groupement similaire a l'exterieur de 
Ia province du Nouveau-Brunswick. 

Article 2 

Le registraire peut renoncer a I 'application de toute disposi
tion de Ia presente loi a J'egard du pouvoir des caisses populaires 
de fournir le service de carte de credit, au de carte de paiement 
ou de debit et du pouvoir connexe de consentir des pn~ts. 

Le registraire doit publier une copie de Ia renonciation dans 
La Gazette royale. 



An Act to Amend the 
Credit Unions Act 

Her Majesty, by and with the advice and consent 
of the Legislative Assembly of New Brunswick, 
enacts as follows: 

1 Section 8 of the Credit Unions Act, chapter C-
32.1 of the Acts of New Brunswick, 1977, is 
amended by adding after paragraph (b) the follow
ing: 

(b. I) subject to the approval of, and on the 
terms established by the Federation of which the 
credit union is a member, offer or provide to 
members 

(i) a credit card, 

(ii) a payment card, or 

(iii) a debit card, 

and the related administrative services; 

(b.2) make loans to members for the purposes 
of paragraph (b.l ); 

Loi modifiant Ia 
Loi sur les caisses populaires 

Sa Majeste, sur !'avis et du consentement de 
I' Assemblee legislative du Nouveau-Brunswick, 
decrete: 

1 L'artic/e 8 de Ia Loi sur /es caisses populaires, 
chapitre C-32. I des Lois du Nouveau-Brunswick de 
1977, est modifie par l'adjonction apres l'alinea b) 
de ce qui suit: 

b.!) so us reserve de ]'approbation de Ia federa
tion it laquelle Ia caisse populaire appartient et 
aux conditions Ctablies par la federation, offrir 
ou fournir a ses membres 

(i) une carte de credit, 

(ii) une carte de paiement, ou 

(iii) une carte de debit, 

et les services de gestion connexes; 

b.2) consentir des prfts a ses membres aux fins 
de l'alinea b.l) 



(b.3) subject to the approval of the Registrar 
and on such terms as may be established by the 
Registrar, make provision for the carrying out of 
the credit union's power or any part of it under 
paragraph (b.l) or (b.2) by a Federation, a con
federation, or any other organization of credit 
unions established under the laws of Canada or 
any province; 

2 The Act is amended by adding after section 8 
the following: 

8.1(1) The Registrar may waive the application of 
any provision of this Act, the regulations or any by
law made thereunder in respect of the powers con
tained in paragraph 8(b.1), (b.2) or (b.3). 

8. 1(2) The Registrar shall publish a copy of a 
waiver under subsection (1) in The Royal Gazette. 

2 

b.3) sous reserve de !'approbation du regis
traire et aux conditions qui peuvent etre E:tablies 
par le registraire, prE:vo!r l'exercice du pouvoir 
de Ia caisse populaire ou de toute partie de ce 
pouvoir prevu a l'alinea b.l) ou b.2) par une 
federation, une confederation, ou tout autre 
groupernent de caisses populaires E:tabli en vertu 
des lois du Canada ou d'une province; 

2 La Loi est modifiee par l'adjonction apres /'ar
ticle 8 de ce qui suit: 

8.1(1) Le registraire peut renoncer a !'application 
de toute disposition de la presente loi, des regle
ments ou des n!glements administratifs E:tablis sous 
son rCgime a l'Cgard des pouvoirs contenus a l'ali
nea 8b.1 ), b.2) ou b.3). 

8.1(2) Le registraire doit publier une copie de la 
renonciation prevue au paragraphe (1) dans La 
Gazette royale. 


